. Product Description: PC

= o dynabook

EU Declaration of Conformity

. Name and address of the Manufacturer:

Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-18, Koto-ku, Tokyo 135-8505, Japan

Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Tokyo 135-8505, Japan
PHONE: +81-3-5144-3000

. This declaration of conformity is issued under the solg responsibility of the manufacturer.

. Object of the declaration

Marketing name;
Model No.:

PORTEGE X40-M

PNM1A*, PNM1B*, PNM1C*, PNM1D*, PNM2A*, PNM2B*, PNM2C*, PNM2D*

(* can be dig't or character}

. The object of the declaration described above is in conformity with the relevant Union harmonisation legislation:

RE Directive
ErP Directive
RoHS Directive

Battery Regulation

2014/53/EU
2009/125/EC

2011/65/EU amended by directive (EU) 2015/863 and (EU) 2017/2102
Accessibility Act Directive (EU) 2019/882

(EU) 2023/1542

. References to the relevant harmonised standards used or references to the other technical specifications in
relation to which conformity is declared:

Safety/Health
Article 3.1 {a) of
RE Directive

EMC
Article 3.1 () of
RE Directive

Radio
Article 3.2 of
RE Diractive

Cybersecurity
Article 3.3 (d), (e), (f) of
RE Directive

ErP

RoHS
Accessibility Act

JPN-DBI-2025-L010418

EN IEC 62368-1: 2020 +A11: 2020
EN 50566: 2017+A1: 2023

EN 301 489-1 V2,2.3

EN 301 4892-17 V3.3.1

EN 55032: 2015 +A11: 2020

EN |[EC 61000-3-2: 2019 +A1: 2021
EN 61000-3-3; 2013 +A1: 2019

EN 55035: 2017 +A11: 2020

EN 300 328 v2.2.2
EN 301 893 v2.1.1
EN 300 440 v2.2.1
EN 303 687 V1.1.1

EN 18031-1:2024
EN 18031-2:2024
EN 18031-3:2024

(EU) No 617/2013, (EU) No 2019/424
EN 50564: 2011

{EC) No 2019/ 1782

EN 50563: 2011 +A1: 2013

EN IEC 63000: 2018
EN 301 549 V3.2.1
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: ® @yﬁa boolk Dynaboak Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 190-8006, Japan

7. Notified Body:

Nams TIMCO Engineering, NS, CerTrust Lid.

Number 1177 2806

Assessment according to Article 3.2 of RE Directive Article 3.3 {d), (e), (f} of RE Diractive
EU-Type Examination Certificate E1177-244520 RB 011125 001

8. Accessories and components, including software, which allow the radio equipment to cperate as intended and
covered by the EU declaration of conformity based on delegated act decision

AC Adaptor: PAB367U-1ACA, PAB3S7E-1ACS, PAB352U-1ACA, PAS352E-1AC3
Battery: PS0236UA1TBRS
Radic Module: Intel AX211D2W

SW revision: Intel® PROSet/Wireless WiFi Software 22.x and following versions
9. Additional information:

Signed for and on behalf of Dynabook Inc.,

manufacturer:
. . Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
Place and date of issue: Tokyo 135-8505, Japan 2025/7/25
’ o~
Name: JM\I‘ /"/"V
- Takeshi Miida -

Function: Senior Manager
Document No.: OEA-X21138 T
[History of issue] lssued: Sep-24

Revision A: Feb-25 Ref: OED-X21175

Revision B: Jun-25 Ref: OED-X21228

Revision C; Jun-25 Ref: OED-X21238

Revision D; Jul-25 Rel. OED-X21265
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® dyﬂab@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Keto-ku,

EU Declaration of Conformity o 138005, Japan

BG EC HEKJTAPALIMS 3A CROTBETCTBHE
1.  Onuczuue Ha npoayxra; PC
2. Hme w agpec Ha OpoH3pONHTEAT
3. Tasu Aexnmapaius 3a Co0TEETCIBUE & HINAASHA HA TBAHATA OTTOBOPHOCT HA NDOUIBCHMTENA.
4,
5.

OfexT Ha ACKIapanHaTa

OGexTsT Ha IEKNepalATa, ¢ OHCAHHKE [0-rope, € ChoGpaseH ChC CLOTBETHOTO 3AKOHOAATENCT
B0 HA C'BI038 38 XAPMOHH3ALM,
6. Ilc3oBABAHHA HA CHOTBETHHTE MILON3BAHH XAPMOHHIUPAHY CTAHAAPTY MK NO30BABAHUSA HA AD
VI TEXHAECKH CISTRMUKAIMIY, 10 OTHOLISHHE HA KOMTO @ ACKNAPHPANO CHOTReTSTRIIE:
7.  Horuduoupsu opray; ... Hwe... Homep ... Ouenra cermacHo... CepTH(mkar
8. [IpuHauneKHOCTH 1 KOMIGHEHTH, BRIOUHTERHO cothTyep, KOUTO HO3BOMIBAT HA PAXROOSOPYAB
aseto Ag paboTH 00 NpeABUAcHHA HaYak H o6xeaHaToe oT EC aeknapamysara 3a CLOTRETCTRHE Ha Das
aTa Ha PSUISHEE 38 Aeferkpan aKT
9. JlonmbnunTenna MHGOpManua:
MSICTO M HATA HA M3JABAHE:
TloAnHcaHo 38 H OT HMETO HA TPOX3BOAUTEIS;
Msero u gaTa He w3gasaue: ... Hme:

HR EU DEKLARACIA O USKLADENQOSTI

1. Opis proizvoda; PC

2. Naziv i adresa ovladtenog proizvodada:

3, Ova deklaracija o uskladenosti je izdana uz isklju&ivu odgovornost proizvodata,

4, Predinet deklaracije

5. Predmet deklaracijc opisan gore je u skladu s refevantnim harmoniziranim zakonodavstvom
Unije:
6. Reference za odgovarajuée uskladene koristene standarde ili reference za ostale tehnidke
podatke za koje se daje izjava o sukladnosti:
7. Obavijedteno tifelo; .., Naziv.. Broj.. Ocjenau skladus ... Certifikat
8. Pribor  komponente, ukljuéujuéi sofiver, koji omoguéuju rad radijske opreme sukladno svrsi i
kako je to opisane u EU izjavi o sukladnosti na temelin delegirane zakonske adiuke
9. Dodaini podaci:
Potpis za proizvodada i u njegovo ime:
Mjesto i datum izadnja:
Ime:., Fonkcija:

Cs ES PROHLASENI O SHODE
1. Popis produktw: PC
2. Jménc a adresa vyrobee:
3. Vyhradni odpovédnost za vydani tohoto prohlaieni o shod® nese virobee,
4. Predmst prohl4Seni
5. Vyie uvedeny pfedmét prohlaleni je ve shodé s piisluinou legislativou ES tvkajici se
harmonizace:
6. Odkazy na piisluiné pouZité harmonizované normy nebo odkazy na jiné technické specifikace,
ve vztahy k nimZ je prohligena shoda; .
7. Notifikovany organ; .., Nézev., Cislo,., Hodnoceni podle.,, Certifikat
8. PrisluSenstvi a soudasti, véetnd soflwaru, které umoZituji, aby ridiové zafizend frngovalo tak, jak
m4, a na které se vztahuie EU prohladeni o shodé na zaklad# rozhodnuti v prenesené pravomoci
9, Dalsi informage:
Podepsdne za vyrobee a jeho jménem:
Misto a datum vydéni:
Jméno:... Funkee:

Document No.: OEA-X21138
Revision; D
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“ 4 dyﬂabﬁﬂk Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

EU OVERENSSTEMMELSESERKLARING

Produktbeskrivelse: PC

Den producenten navn og adresse:

Denne overensstemmelseserkleering er udstedt alene under producentens ansvar,
Erkleeringens formdl

. Formélet med den ovenbeskrevne erklzering or i overensstemmelse med den relevante
unionsharmoniserings-lovgivning;

6. Henvisninger til de relevante harmoniserede standarder, som anvendes, eller henvisninger de o
vrige tekniske specifikationer 1 relation til hvilke der edklreres overensstemmelse:

7. Bemyndiget organ: ... Navn.. Numimer .. Bedammelse i henhold til... Certifikat

8. Tilbehsr og komponenter, herunder soflware, som ger radioudstyret i stand til at fungere som
tilsigtet og er omfattet af EU-overensstemmelseserklzeringen baseret pd defegerot afgerclse

9. Yderligere oplysninger:

Underskrevet for og pd vegne af den producenten:

Sted og dato for udstedelsen:

Navn:...Funktion:

LR b e

EG-CONFORMITEITSVERKLARING

1. Productspecificatie: PC

2. Naam en adres van de fabrikant:

3. Deze verklaring van overcenstemming wordt verstrekt onder de exclusieve verantwoordelijikheid
van de fabrikant,

4, Voorwerp van de verklaring

5. Het voorwerp van de hietboven beschreven verklaring is in overcenstemming met de
toepasselijlce harmonisatiewetgeving van de Unig:

6. Verwijzingen naar de gebruikie relevante geharmoniseerde normen of verwijzingen naar andere
technische specificaties waarmee conformiteit wordt verklaard:

7. Aangemelde instantie: ... Naam .. Nummer .. Beoordelng volgens... Certificaat

8.  Accessoires en onderdelen, inclusief software, die toestaan dat de radio-appataiuur werke zoals
bedoeld en die vallen onder de verklaring van conformiteit van de EU op basis van een besluit via
gedelegeerde handelingen

9. Aanvullende informatie:

Ondertekend voor en namens de fabrikant:

Plaats en datum van vigitte:

Naam:.. Functie:

EL-[ STANDARDITELE VASTAVUSE DEKLARATSIOON

1. Tocte kirjeldus: PC

2. Tootja nimi ja aadress:

3. See vastavuse deklaratsioon on viiljastatud ainult tootja vastutusel.

4. Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kirjeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu {ihtlustamise
ettekirjutustega;

6. Viited kasutatud asjakohastele iihtlustatud standarditele v8i viited muyudele tehnilistele
spetsifikatsioonidele, milte suhtes vastavust deklareeritakse:

7. Teavitatud asutus: ... nimi.., number ... hinnang vastavalt... sertifikaadile

8. Tarvilud ja komponendid, sealhulgas tarkvara, mis vdimaldavad raadioseadmetel etteniihtult
toimida ia on delegeeritud Sigusakti otsusel pShincva ELI vastavusdeklaratsiconiga héhmatud

9. Tiiendav teave:

Alikirjastatud tootja nimel ja eest:

Viljaandmise koht ja kuupéev:

Nimi:...Funkssioon;

Document MNo.: OEA-X21138
Revision: D
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity Tokyo 135-8505, Japan
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PHONE: +81-3-5144-3000

BU-VAATIMUSTENMUKAISUUSVAKUUTUS

Tuotteen kuvaus: PC

Valmistajan nimi ja osoite:

See vastavuse deklaratsioon on véljastatud ainult tootja vastutusel,

Deklaratsiooni objekt

5. Eelpool kijeldatud deklaratsiooni objekt on vastavuses seda reguleeriva Liidu iihtlustamise
ettekicjutustega:

6. Viittaus niihin asiaankuuluviin yhdenmkaistettuihin standardethin, joita on kiiytetty, tai viittaus
muihin teknisiin eritelmiin, foiden perusteella vaatimustenmukaisuusvakuutus on annettu:

7. DImoitettu [aitos:...Nimi... Numero...Arviointiperuste, .. Sertifikaatti

8. Lisilaitteet ja komponentit, mukaan lukien chjelmistot, joiden avulla radiolaitteet voivat toimia
suumnitellusti ja jotka kuuluvat delegoidun sifid8ksen pisitGkseen perustuvan EU-
vaatimustenmukaisuusvakuutuksen piiriin

9. Lisiitiedot:

Allekirjoitettu valmistajan puolesta:

Antamispaikka ja -aika:

Nimi;,.. Tehtiivé;

Eal ol

DECLARATION DE CONFORMITE

1. Description du produit ; PC

2, Nom et adresse du fabricant :

3. Cette déclaration de contormité est établie sous la seule responsabilité du fabricant,

4,  Objet de la déclaration

5. L'objet de la déclaration décrite ci-dessus est en conformité avee ka 18gislation d'harmonisation
de I'Inion européenne :

6. Références aux normes harmonisées pertinentes ou références aux antres spécifications
techniques en relation avee la déclaration de conformité :

7. Apence notifiée : ... Nom .. Numéro.. Evaloation selon ... Certificat

8. Accessoires et composants, ce qui inclut les logiciels, qui permettent A I'équipement radio de
fonctionner comme prévu et couveris par la déclaration européenne de conformité sur la base de la dé
cision déléguée

9, Informations supplémentaires ;

Signé pour et au nom du fabricant :

Lieu et date d'émission :

Nem :...Fonction :

EU-KONFORMITATSERKLARUNG

1. Produktbeschreibung: PC

2.  Name und Anschrift des Herstellers:

3. Diese Konformitatserkldrung wird unter der alleinigen Veraniwortung des Herstellers ausgehi
ndigt,

4. Gegenstand der Erklirung

5. Das Ziel der oben beschriebenen Erkldrung ist die Konformitit mit den einschligigen
Harmonisierungsrechtsvorschrilten der Union:

6. Verweise auf die verwendeten relevanten harmonisierten Normen oder Verweise auf andere
technische Spezitikationen, in Bezug auf welche die Konformitit exkliict wird:

7. Benanute Stelle: ... Name ... Nuwnmer ... Beurteilung gemilfi... Zertifikat

8, Zubehdr und Komponenten, einschliefilich Software, die den Betricb des Funkgerits wie
beabsichtigt und durch dic CU-Konformititserklirung basierend auf delegierte
Rechtsaktentscheidung erlauben

9, Zusiitzliche mformationen;

Unterzeichnet fiir und im Aufirag des Herstellers:

Aussigllungsort und -datum:

Name:...Funktion:

Document No.: OEA-X21138
Revision: D
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& o dyna b@@k Dynabook Inc.

Toyosu 5-6-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity PO s opan

EL AHAQZH IEETOTHYAY EE
1. Ieprypo) mpoidyvrog PC |
2. 'Ovoue kot S1e0B0von KeTHoKELoET: }
3.  Hrupotoo Sfinon miotdrnroag exdiSeton pe pe amokheiotct) g0Bivi) TOV KOTUTKEVUGTI. ‘
4, Avrikeiuevo mig Shimong
5. To wvuikstpevo g Siiaong mov teprypdpeton evatépo elvat CoPpOVO HE 1) oxeTuc voLoDEs
o sveppdvions g Evaomns:
6. Avagopés ot GYETIRG EVOPLOVIGPEVE TRHMIRL 0V YPNGLOROLODVIOL | GvOpOpES of GAAEC T8
FYIKEG mpodiypopss o8 oxfon e TG oroleq SNAGVETUL TUUIGPOLOT:
7. Koworompuévog opyaviopéc: ... Exovopta ... Apipdc ... AZwiéynon edpupove ps ... Thozon
omTikd
8. TTopehkousvo kul otoysio, copmepihePavopévon 00 AOYTIWKoD, TOD ERITPEROVY GTOV POl
etorhwpd vo, Aetrroopyel dmwg evshoon ko pe Ty k@hoyn g Sijhwong ovppopeoong oty EE
ne Baon my andpacn e tpdén kot efovowddthnon
9,  Ilpbdodereg mhnpopopisc:
YroveypouIEVES Y10, Kl €K LEPOVS KUTUOKEUHGTI):
Témog ko nzepopmvia éxdoong:
Ovouo....Asitovpyio:

HU EK MEGFELELOSEGI NYILATKOZAT
Termékleiras: PC

A gyirtd neve és cime: |
Jelen megfeleléségi nyilatkozat kidllitisa kizdrélagosan a gydrtd felelssége alapjin tGrtént. !
A nyilatkozat tirgya

. A fent nevezett nyilatkozat tArgya megfelel a vonatkozbzd Unids hatmonizicids jogszaba
[yoknak:

6. Az alkalmazott harmonizAlt szabvényok, illetve azon leirdsok hivatkozdsai, amelyck alapjén a
megfeleldséerdl nyilatkozatot tettek:

7. Bejelentett szerv: .., Név ... Szém ... Bridkelés a kdvetkez§ alapjan... Tantisitviny

8. Tartozékok és alkotdrészek, beleérive a szofivercket is, amelyek lehetévé teszik a ridiéberender
és rendeltetés szerinti miikédését, és amelyek a felhatalmazdson alapuls déntés ériehnében az EU-
megfeleldséai nyilatkozat hatakya tmtoznak,

9. Kiegészité informécib:

Aldfrva a gyArtd nevében és megbizasibol:

Kibocsétds helye &s ddtuma; !
Név:...Beosztis:

tho B ow b o

1S SAMREMISYFIRLYSING ESB
1. Vorulysing: PC
2. Nafi og heimilisfang framleidanda;
3. Samraemisyfirlysing bessi er einungis gelin it 4 dbyrgd framleianda.
4, Markmid yfirlysingarinnar
5. Markmid yfirlysingarinnar sem lyst er hér ad ofan er { samreemi vid videigandi Wbggjot
sambandsins uin samremingu;
6. Tilvisanir til vifeigandi samremdra stadla sem notadir eru eda tilvisanir til annarra teecknilysinga
i tengslum vid bad sem samramis er lfst yfir;
7. Tilkynnt stofa: .., Nafn .. Nimer... Mat{ samesemi vid.,. vottord
8. Aukabtnadur og ihlutir, bar med talinn hugbinadur, sem leyfir pradlausum fjurskiptabimadi ad
vinna eins og atlast er til og fellur undir Eb-samreemisylirlysingu byggt 4 dkvirdun framseldrar gerd
ar
9. VidbStarupplysingar:
Undirritad fyrir og fyrir hond framleidanda: ;
Staduwr og dagscining tgdfir: ‘
Nalf:...Hiuiverk:

Document No.: OEA-X21138
Revision: D
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Toyosu 5-6-15, Koto-ku,
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IT DICHIARAZIONE DI CONFORMITA UE
1. Descrizione dei prodotto: PC
2. Nome e indirizzo del produitere:
3. Lapresente dichiarazione di conformitd ¢ rilasciata sotto lesclusiva responsabilita del
produttore.
4,  Qggetto della dichiarazione
5. Llopgetto della dichiarazione dettagliato sopra & in conformit con la pertinente normativa di
armonizzazione dell'Unione:
6, Rifetimenti agli standard anmonizzati applicabili utilizzati o riferimenti ad altre spegifiche
tecniche in relazione alle quali viene dichiarata la conformiti:
7. Entenofificato: ... Nome ... Numero .. Valutazione basata sul... Certificato
8. Gl accessori e [ componentl, incluso il software, che permeltono all'apparecchiatura radio di
operare nel modo previsto e nellambite della dichiarazione di conformith UE in base alla decisione
dell'atto delegato
9. Ultetiori informazioni;
Firmato per conto del produttore;
Luogo e data di emissione:
Nome:...Funzione:

LV ES ATBILSTIBAS DEKLARACIA
1. Produkta apraksts: PC
2, RaZotaja nosaukums un adrese:
3. Statbilstibas deklaricija ir izsniegta tikai uz raZotaja atbildibu.
4. Dekiaracijas prick§mets
5. Augstak aprakstitais deklardcijas priekdmets atbilst attiecigajai Savienibas saskanoSanas
likumdo¥anai:
6. Afsauces uz attiecigajiem izmantotajiem saskanotajiem standartiem vai atsauces uz citaim

tehniskajdim specifikfcijam, saskana ar kurm tick deklaréta atbilstiba;

7. Pilnvarotd lestdde: ... Nosaukums ... Numurs ... Noverigjums saskang ar... Sertifikits

8. Piederumi un sastavdalas, tostarp programmat@ra, kas Jauj radioiekértai darboties, ka paredzgts
un uz ko attiecas ES atbilstibas deklarficiia, pamatojoties uz delefto aktu lEmumu

9. Papildinformacija:

Paraksiits raZotdja vardd un pdc raZotdja rikojusma:

Izsnieg$anas victa un datums:

Vards... Amats;

LT ES ATTTIKTIES DEKLARACUA

1. Produktc apraymas: PC

2. Gamintojo pavadinimas ir adresas:

3. S atitikties deklaracija isduodama i§imtinai tik gamintojui prisiimant atsakomybe.

4, Deklaracijos cbjektas

5 Auk3€iau apradytas deklaracijos objeklas atitinka susijusius derinamuosius Sajungos teisés
aktus:
6. Taikyty daraiyjy standarty nuorodos arba specifikacijy, pagal kurias buvo dekluaruoia atitiktis,
nuorodos:
7. Notifikuotoji jstaiga:... Pavadinimas ... Numeris .,, Vertinimas pagal... Sertifikatas
8. Priedai ir komponentai, jskaitant programing jranga, kuri leid#ia radijo jrangai veik(i taip, kaip
numatyta, ir kuriai taikoma ES atitikties deklaracija, pagrista deleguoio teisés alkto sprendimu
9, Papildoma informacija:
Pasiradytas gamintojo vardu:
Bleidimo vieta ir data:
Vardas ir pavarde:.. Pareigos:

Document No.: OEA-X21138
Revision; D
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EUSAMSVARSERKLARING

1. Produktbeskrivelse: PC

2. Navn og adresse til produsenten:

3. Denne samsvarserklaringen er utstedt under eneansvar for produsenten,

4, Formil for erkleringen

5. Formiilet for erileeringen som beskrevet ovenfor er i samsvar med relevant EU harmenisering av

lovgivningen:

6. Referanser til relevante brukte harmoniserte standarder eller referanser til andre tekniske
spesifikasjoner relatert til denne samsvarserkleringen;

7. Teknisk kontrollorgan: ... Navn ... Nummer ... Vurdering i henhold til... Sertifikat

8. Tilbehar og komponenter, inkludert programvare, som gjer det mulig for radioutstyr & fungere
som tiltenkt, og dekket av EU-samsvarserklaringen basert pd delegert lovbeslutning

9. Tilleggsintormasjon:

Signert for og pé vegne av den produsenten:

Sted og dato tor utstedelse:

Navn:...Funksjon:

DEKLARACIA ZGODNOSCI WE
Opis produktu; PC
2. Nazwa i adres producenta:

Ninigjsza deklaracja zgodnoSei zostala wydana na wylaczng odpowiedzialno$¢ producenta,
4. Przedimiot deklaracji
Opisany powyzej przedmiot deklaracji jest zgodny z przepisami prawa obowiazujacymi na
terenie Unii Europejskisj:

specyfikacii technicznych stanowiacych podstawe deklaracii zgodnosci:

Jednostka notyfikowana: ... Nazwa ... Numer... Ocena zgodnic z... Certyfikal
Akcesoria i kemponenty, lacznie z oprogramowaniem, umozliwiajace prawidlowe
funkgjonowanie wyposaZenia radiowego i objete deklaracja zgodnosei z dyrektywami UE na
podstawie decyzii aktn delegowanepgo

%.  Dodatkowe infonmacije:

Sygnatura w imieniu producenta:

Migjsce i data wystawienia:

Nazwisko:...Funkcja:

1
3
5
6. Odniesienia do cdpowiednich stosowanych norm ujednoliconych lub odniesienia do mnych
7
8

DECLARACAQ DE CONFORMIDADE DA UE

Deserigio do preduto: PC

Nome ¢ enderego do fabricante:

Esta declaragfio de conformidade € emitida sob a exclusiva responsabilidade do fabricante,
Objeto da declaragio

5. O objete da declaragiic supra descrita estd em conformidade com a legislagio de harmonizagio
relevante da Unifio:

6. Referéncias s normas harmonizadas pertinentes utilizadas, ou referéncias s outras especificacd
es técnicas em relagiio as quais a conformidade € declarada:

7. Entidade notificada: ... Nome .. Nimero ... Avaliagiio de acordo com ... Certificado

8. Acessbrios e componentes, incluindo software, que penmitem que ¢ equipamente de ridic
funcione como previsto, ¢ abrangido pela declaragio de conformidade da UE com base na decisfio do
ato delegado

9.  Informagdes adicionais:

Assinado por ¢ em nome do fabricante:

Local e clata de emissio;

Nome:...[Fungfio:

bl s e
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o dynabook Dynabook Inc.

Toyosu 5-8-15, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 195-8906, Japan

RO DECLARATIE DE CONFORMITATE UE
1. Drescrierea produsului: PC
2, Numele gi adresa preduchtorujui:
3. Prezenta declaratie de conformitate este emisi pe rispunderea exclusivil a producatorului.
q
5

Obiectul declaratiei

Obiectul declaratiei descris mai sus este in conformitate cu legislatia relevant de armonizare a
Uniunii Europene:
6. Trimiteri la standardele armonizate relevante utilizate sau trimiteri 1a celelalte specificaii
tehnice n legiturd cu care este declavatd conformitatea:
7. Ocganismul notificat; ..., Mume ... Numdr.. Evaluare conform... Certificat
8. Accesorii gi componente, inclusiv software, care permit echipamentelor radio si funcfioneze
conform intentiei si care sunt acoperite de declaratia UE de conformitate pe baza deciziei privind
actul delegat
9, Informatii suplimentare:Informatii suplimentare:
Semnat pentru §i in numele producitorului:
Locul si data emiterii:
Numele:...Functia:

SK VYHLASENIE O ZHODE EU !
1. Opis produktu: PC !
2, Nézov a adresa virobeu: ) :
3. Toto vyhlésenie o zhode sa vydiva na vyhradng zodpovednost vyrobeu.

4. Predmet vyhlisenia

5. Predmet vyhlisenia opfsany vy§ie je v zhode s prishingm harmonizagngm pravom Unie:

6. Odkazy na prislu$né pouZité harmonizované normy alebo odkazy na iné technicks $pecifikdcie,
v sfivislosti s ktoryini sa vyhlasuje zhoda:

7. Notitikovany orgn: ... Nazov... Cislo ... Hodnotenie podPa... certifiktu

8. Piislusenstvo a st’li’:asti vritane softvéru, ktoré umoZiinja radiovému zariadeniu fungovat' uréeny
m spdsobom a na ktoré sa vzPahuje vyhlisenie o zhode BEU na ziklade rozhodnutia o delegovanom
akte

9, Daliie informacie:

Podpisané za a v mene vyrobeu:

Miesto a ddtum vystavenia:

Meno:...Funkgia:

SL IZJAVA EU O SKLADNOSTE
1. Cpis izdelka: PC
2. Ime in naslov profzvajalca:
3. Taizjava o skladnosti je izdana na lastno odgovomost proizvajalca.
4, Predmet izjave
5. Predmet navedene izjave je v skladu z ustrezno zakonodajo Unije o karmonizaciji:
6. Sklici na uporabljcne ustrezne harmonizirane standarde ali sklici ha druge tehnithe specitikacije
v zvezi s skladnostjo, ki je naveclcna v iziavi:
7. Prigladeni organ: . Stevilka ... Ocena v skladu s/ ... Potrdilo
8. Dodatna oprema in komponente, vkljuéno s programsko opremo, ki zagotavljajo namensko

delovanie radiiske opreme in so zajeti v iziavi EU o skladnosti na podlagi sklepa ¢ delegiranein akiu
9. Dodatae informacije:

Podpisano za in v imenu proizvajalca;
Kraj in datum izdaje:
[me:...Delovno mesto:
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. @ dyﬁ&b@@k ) Dynabook Inc.

Toyosu 6-6-16, Koto-ku,

EU Declaration of Conformity oo 135-850, Japan

ES DECLARACION DE CONFORMIDAD PARA LA UE
1. Descripeion del producto; PC
2. Nombre y direccidn del fabricante:
3. Esta declaracion de conformidad se emite iinicamente bajo la vesponsabilidad del fabricante,
4.  QObjeto de la declaracion
5. El objeto de la declaracion deserita anieriormente cumple con la armonizacién de la legislacién
de la Union de intorés:
6. Referencias a las correspondientes normas armonizadas utilizadas o referencias al resto de las
especificaciones técnicas para Ins que se declara la conformidad:
7. Organismo notificade: ... Nombre .., Nimero ... Evaluacién conforme al... Certificado
8. Accesorios y componentes, incluido software, que penmniten que el equipe de radio funcione de

la forma prevista y cubierta por la declaracién de conformidad UE, con arreglo a una decisién
mediante acio delegado

9. Informacion adicional:

Firmado en nombre del fabricante:

Lugar y fecha de emisién:

Nombre:,..Cargo;

sV EU FORSAKRAN OM OVERENSSTAMMELSE
1. Produktbeskrivning; PC
2. Namn och adress for den tillverkaren:
3. Denna fSrsiikran om dverensstimmelse utfirdas uteslutande pa tillverkarens ansvar.
4, Forem3l {or forsikran
5. Fdéremalet for den frsikean som beskrivs ovan verensstimmer med relevant EU-lagstiftning
om hanmonisering:

6. Referenser till de relevanta harmoniserade standarder som anvénts eller referenser till de andra
tekniska specifikationetna I forhéllande till vilka éverensstdmmelse forsikras:

7. Anmilt organ: ..., Namn.. Nummner ... BedOmning enligt... Certifikat

8. Tillbehor cch komponenter, inklusive programvara, som gor det méjligt fér radioutrustningen
att fungera som avsett och som tiicks av EU-{Srsikran om Gverensstimnmelse baserat pd beslut {
defegerad akt

9, Yiterligare information:

Undertecknad fr och pi uppdrag av den tillverkaren:

Plats och datum f3r utfirdande:

Namun:...Rell:

TR AB Uygunluk Beyam
1. Uron Agiklamast PC
2, Ureticinin ad ve adresi:
3. Bu Uygunluk Beyani tek bagina imalat¢inin sorumluluu gergevesinde dizenlenmigtir.
4. Beyanm konusu
5. Beyamm konusu ilgili Avrupa Toplulugu uyumlagtirma mevzuatina uygundur:
6. Kullanilan harmonize standartlarla ilgili atiflar veya uygunluk beyaniyla iligkili diger teknik
spesifilcasyonlara yonelik atillar:
7. Onaylannus Kurulug: ... Adi... Numarasi ... Seriifikasina gtre .. Degerlendirme
8. Radyo ekipmammnn kullanim amacina uygun bir gekilde ¢aligmasim saglayan ve AB uygunluk
beyant yetlel devrine dayanan tasarruf karar: kapsamunda bulunan, yazilim da dahil olmak izere
aksesuar ve bilesenler
9. Ekbilgiler:
Ureticinin adina imza:
fmza veri ve tarihi:
Adr...Gorevi:
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